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AvIS40.871/2
DE LA SECTION DE LEGISLATION DU CONSEIL D'ETAT

Le CoNsEIL D'ETAT, section de légidation, deuxiéme chambre, saisi par
le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances, le 7 juillet 2006, d'une demande d'avis,
dans un délai de cing jours ouvrables, sur un projet d'arrété royal "portant exécution de
la loi du 22 février 2006 visant a octroyer une alocation pour l'acquisition du gasoil
destiné au chauffage d'une habilitation privée", a donné le 12 juillet 2006 I'avis suivant :
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Suivant l'article 84, § 1%, dinéa 1%, 2°, des lois coordonnées sur le Consell
d'Etat, inséré par laloi du 4 ao(t 1996, et remplacé par laloi du 2 avril 2003, lademande
d'avis doit spécialement indiquer les motifs qui en justifient le caractére urgent.

Lalettre Sexprime en cestermes :

"L'urgence est motivée par lefait :

- gue laloi du 22 février 2006 visant a octroyer une allocation pour I'acquisition
u gasoil destiné au chauffage d'une habilitation privée confére au Roi
d'importants pouvoirs d'exécution, notamment quant a la détermination des
modalités du recours administratif ainsi qu'aux autorités chargées de statuer sur
leslitiges;

- au vu du nombre déja existant de contestations, il convient des lors que les
mesures réglementaires soient prises rapidement afin de résorber le contentieux
en lamatiere;

- que le présent arrété doit donc étre pris d'urgence.”

Leprojet d'arrété royal dont est saisi le Conseil dEtat puise son fondement
légal danslaloi du 22 février 2006 visant a octroyer une allocation pour I'acquisition du
gasoil destiné au chauffage d'une habitation priveée.

Laloi du 22 février 2006, précitée, est en voie d'abrogation dans le cadre
d'un avant-projet de loi visant a octroyer une allocation pour I'acquisition du gasoil, du
gaz propane en vrac, du pétrole lampant et du gaz naturel destinés au chauffage d'une
habitation privée, avant-projet sur lequel la section de législation a rendu ce jour
I'avis 40.844/2.
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Interrogé par I'auditeur rapporteur sur les incidences que I'avant-projet de
loi enrélé sous le numéro 40.844/2 pouvaient présenter au regard de l'arrété royal
examing, le délégué du ministre afait part de ce qui suit :

"Apres concertation avec les responsables du projet (...), pourriez-vous
considérer la demande davis concernant l'arrété royal d'exécution de la loi
alocation gasoil du 22 février 2006 comme étant sans objet (projet 40.871/2). En
effet l'arrété royal qui réglera definitivement cette matiere sera soumis au
Conseil d'Etat lorsque la loi qui fait I'objet de la demande d'avis 40.844/2 aura été
votée."

L'arrété royal en projet ne sera donc pas examiné par la section de
|égidation.
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La chambre était composée de

Messieurs Y. KREINS, président de chambre,
J. JAUMOTTE, conseillers d'Etat,
Mesdames M. BAGUET,
B. VIGNERON, greffier.

Le rapport a été présenté par M. P. RONVAUX, auditeur.

LE GREFFIER, LE PRESIDENT,

B. VIGNERON Y. KREINS
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ADVIES 40.871/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, tweede kamer, op 7 juli 2006
door de Vice-Eerste Minister en Minister van Financién verzocht hem, binnen een termijn
van vijf werkdagen, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk beduit "met
betrekking tot de uitvoering van de wet van 22 februari 2006 houdende toekenning van
een toelage voor het aanschaffen van huisbrandolie voor de verwarming van een
privé-woning”, heeft op 12 juli 2006 het volgende advies gegeven :
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Volgensartikel 84, § 1, eerstelid, 2°, van de gecootrdineerde wetten op de
Raad van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996 en vervangen bij de wet van
2 april 2003, dienen in de adviesaanvraag in het bijzonder de redenen te worden
opgegeven tot staving van het spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval luidt de brief met de adviesaanvraag adus :

"L'urgence est motivée par lefait :

- quelaloi du 22 février 2006 visant a octroyer une alocation pour I'acquisition
du gasoil destiné au chauffage d'une habilitation privée conféere au Roi
d'importants pouvoirs d'exécution, notamment quant a la détermination des
ImoI alités du recours administratif ainsi qu'aux autorités chargées de statuer sur
eslitiges,

- au vu du nombre déja existant de contestations, il convient des lors que les
mesures réglementaires soient prises rapidement afin de résorber le contentieux
en lamatiere;

- que le présent arrété doit donc étre pris d'urgence.”

Het ontwerp van koninklijk beduit waarover de Raad van State zich dient
uit te spreken, ontleent zijn rechtsgrond aan de wet van 22 februari 2006 houdende
toekenning van een toelage voor het aanschaffen van huisbrandolie voor de verwarming
van een privé-woning.

De voornoemde wet van 22 februari 2006 staat op het punt te worden
opgeheven naar aanleiding van een voorontwerp van wet houdende toekenning van een
toelage voor het aanschaffen van huisbrandolie, van propaangas in bulk, van
lamppetroleum en van aardgas bestemd voor de verwarming van een privé-woning, over
welk voorontwerp de afdeling wetgeving heden advies 40.844/2 gegeven heeft.
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Op een vraag van de auditeur-rapporteur in verband met de mogelijke
gevolgen van het voorontwerp van wet ingeschreven onder het nummer 40.844/2 voor het
voorliggende koninklijk bedluit, heeft de gemachtigde van de minister het volgende
geantwoord :

"Apres concertation avec les responsables du projet (...), pourriez-vous
considérer la demande davis concernant l'arrété royal d'exécution de la loi
alocation gasoil du 22 février 2006 comme €etant sans objet (projet 40.871/2). En
effet I'arrété roya qui réglera définitivement cette matiere sera soumis au
Conseil d'Etat lorsgue la loi qui fait I'objet de la demande d'avis 40.844/2 aura été
votée."

Het ontworpen koninklijk beduit zal dus niet worden onderzocht door de
afdeling wetgeving.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren Y. KREINS, kamervoorzitter,
J. JAUMOTTE, Staatsraden,
Mevrouwen M. BAGUET,
B. VIGNERON, griffier.

Het verdag werd uitgebracht door de H. P. RONVAUX, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht van
deH. J. JAUMOTTE.

DE GRIFFIER, DE VOORZITTER,

B. VIGNERON Y. KREINS



